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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ 

Η Επιτροπή Μεταφορών και Τουρισμού καλεί την Επιτροπή Προϋπολογισμών, που είναι 

αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις ακόλουθες 

προτάσεις: 

1. Τονίζει ότι η πλήρης ανάκτηση των πόρων που μεταφέρθηκαν από τον μηχανισμό 

Συνδέοντας την Ευρώπη (CEF) στο Ευρωπαϊκό Ταμείο Στρατηγικών Επενδύσεων 

(ΕΤΣΕ) θα πρέπει να είναι μία από τις βασικές προτεραιότητες στη μεσοπρόθεσμη 

αναθεώρηση του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου 2014-2020 (ΠΔΠ)· επιμένει ότι οι 

προτεραιότητες που έχουν επιλεγεί και η χρηματοδότηση που έχει καθοριστεί πρέπει να 

γίνονται σεβαστές στο μέλλον και ότι δεν πρέπει να υπάρξει περαιτέρω μείωση του 

προϋπολογισμού του CEF ή άλλων μέσων για έργα μεταφορών έως το 2020· 

2. Ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει στο Κοινοβούλιο, το συντομότερο δυνατόν, 

αξιολόγηση των χρηματοδοτούμενων από το ΕΤΣΕ έργων στον τομέα των μεταφορών και 

του τουρισμού· 

3. πιστεύει ότι, προκειμένου να ληφθεί καλύτερη απόφαση σχετικά με την αναθεώρηση του 

ΠΔΠ, η Επιτροπή θα πρέπει να υποβάλει το συντομότερο δυνατόν έκθεση για τα επίπεδα 

χρήσης και απορρόφησης των πόρων των Διαρθρωτικών Ταμείων και του Ταμείου 

Συνοχής σε έργα τουρισμού καθώς και μεταφορών και υποδομών, προσδιορίζοντας τα 

έργα εκείνα που συμβάλλουν στην ανάπτυξη του κεντρικού δικτύου, των διαδρόμων και 

του συνολικού δικτύου· 

4. τονίζει, στο πλαίσιο αυτό, ότι έχει καθοριστική σημασία να διατεθεί επαρκής 

χρηματοδότηση από την ΕΕ για τα έργα που περιλαμβάνονται στα προγράμματα 

εργασιών των διαδρόμων του κεντρικού δικτύου ΔΕΔ-Μ· επισημαίνει ότι αυτό απαιτεί 

επίσης βελτιωμένη κάλυψη πεδίων της πολιτικής μεταφορών όπως οι συνδυασμένες 

μεταφορές και η αποδοτική εφοδιαστική, η αναβάθμιση και συντήρηση της 

εγκατεστημένης υποδομής μεταφορών, η διαλειτουργικότητα, η οδική ασφάλεια και 

προσβασιμότητα, τα ευφυή συστήματα μεταφορών, οι συνέργειες με άλλους τομείς, η 

μείωση των εκπομπών ρύπων, η αστική κινητικότητα και ο εξοπλισμός καθαρών 

καυσίμων για βιώσιμη ανάπτυξη και την καλύτερη ενσωμάτωση των αστικών κόμβων· 

5. υπογραμμίζει ότι οι προηγούμενες προσκλήσεις για υποβολή προτάσεων στο πλαίσιο του 

CEF, το 2014 και το 2015, υπερκαλύφθηκαν σε τριπλάσιο επίπεδο, γεγονός που 

καταδεικνύει έναν πολύ σημαντικό δίαυλο έργων με μεγάλη προστιθέμενη αξία για την 

ΕΕ, που θα μπορούσε να απορροφήσει πρόσθετους πόρους (πέρα από την ανάκτηση 

κονδυλίων που είχαν μεταφερθεί)· εκφράζει την ανησυχία του για το γεγονός ότι δεν 

υπάρχουν σχεδόν καθόλου διαθέσιμοι πόροι για νέα έργα στη διάρκεια των 4 υπόλοιπων 

ετών του ΠΔΠ· υπενθυμίζει την αρχική διάθεση κονδυλίων στο CEF πριν από την τελική 

απόφαση για το ΠΔΠ· καλεί την Επιτροπή να αξιολογήσει τη δυνατότητα αύξησης των 

συνολικών κονδυλίων του CEF, μεταξύ άλλων με την αύξηση της δέσμης κονδυλίων του 

CEF για τη συνοχή· 

6. υπογραμμίζει ότι το ΕΤΣΕ συμβάλλει ουσιαστικά στη χρηματοδότηση έργων των ΔΕΔ-

Μ, αλλά δεν μπορεί να υποκαταστήσει τις επιχορηγήσεις, οι οποίες παραμένουν ζωτικής 

σημασίας και αναγκαία πηγή χρηματοδότησης· υπογραμμίζει, ειδικότερα, ότι οι 
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επιχορηγήσεις θα μπορούσαν να συνδυαστούν με καινοτόμα χρηματοδοτικά μέσα και με 

το ΕΤΣΕ, προκειμένου να διευκολυνθεί η εκτέλεση των πρόσθετων έργων, ιδίως των 

μεγάλων έργων υποδομών που μπορούν να συμβάλουν στη μείωση των οικονομικών 

ανισοτήτων μεταξύ των περιφερειών, και να κινητοποιηθεί η ιδιωτική χρηματοδότηση 

(συνδυασμένη χρηματοδότηση)· καλεί την Επιτροπή να καταρτίσει κατάλογο που θα 

περιλαμβάνει τα επιτυχημένα έργα, ώστε να διευκολυνθεί η άντληση διδαγμάτων από τις 

εθνικές, περιφερειακές και τοπικές αρχές· 

7. επισημαίνει ότι οι υποδομές των μεταφορών αποτελούν τη σπονδυλική στήλη της ενιαίας 

αγοράς και τη βάση για την ελεύθερη κυκλοφορία προσώπων, αγαθών και υπηρεσιών· 

υπογραμμίζει τη σημασία της στενότερης σύνδεσης μεταξύ του Ταμείου Συνοχής και του 

Ευρωπαϊκού Ταμείου Περιφερειακής Ανάπτυξης, με στόχο την αποτελεσματικότερη 

εφαρμογή των κανόνων της ψηφιακής ενιαίας αγοράς στον τομέα των μεταφορών· 

υπογραμμίζει ότι η χρηματοδότηση από τον προϋπολογισμό για τα διευρωπαϊκά δίκτυα 

μεταφορών θα πρέπει επίσης να τοποθετηθεί στο κατάλληλο επίπεδο στο ΠΔΠ μετά το 

2020, προκειμένου να επιτευχθεί ο στόχος της ολοκλήρωσης του κεντρικού δικτύου ΔΕΔ-

Μ έως το 2030 και του ολοκληρωμένου δικτύου ΔΕΔ-Μ έως το 2050· 

8. επισημαίνει το σημαντικό και μόνιμο έλλειμμα επενδύσεων στην Ευρώπη, ιδίως όσον 

αφορά τις μεγάλες υποδομές μεταφορών, και τονίζει ότι αυτό απειλεί να θέσει σε κίνδυνο 

την ανταγωνιστικότητα της ΕΕ στο σύνολό της· σημειώνει ότι οι επενδυτικές ανάγκες δεν 

αφορούν μόνο τη δημιουργία υποδομών αλλά και τη συντήρηση και τον εκσυγχρονισμό 

τους· 

9.  υπογραμμίζει, επιπλέον, ότι η παροχή επαρκούς ενωσιακής χρηματοδότησης για 

υποδομές μεταφορών συνιστά βασική απαίτηση για την εδαφική, οικονομική και 

κοινωνική συνοχή· αναγνωρίζει τη σημασία του Ταμείου Συνοχής για τη βελτίωση των 

υποδομών και της συνδεσιμότητας στην Ευρώπη, ώστε να γεφυρωθεί το χάσμα μεταξύ 

περιφερειών όσον αφορά τις υποδομές· επιμένει, συνεπώς, ότι πρέπει να παρασχεθεί 

επαρκής χρηματοδότηση στο εν λόγω Ταμείο κατά την τρέχουσα περίοδο 

προγραμματισμού, καθώς και κατά την περίοδο μετά το 2020· 

10. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να βελτιώσουν τον συντονισμό των εθνικών 

στρατηγικών στον τομέα των μεταφορών, προκειμένου να διευκολυνθεί η εκ μέρους της 

Επιτροπής έγκριση των μεγάλων έργων υποδομής· ζητεί τη βελτίωση του συντονισμού 

όλων των μέσων της ΕΕ στον τομέα των μεταφορών, προκειμένου να εξασφαλιστεί ότι ο 

μεγαλύτερος δυνατός αριθμός βασικών έργων ΔΕΔ-Μ θα ολοκληρωθούν εγκαίρως και 

ότι οι πόροι που θα μπορούσαν να εξοικονομηθούν αξιοποιούνται επαρκώς για τη 

στήριξη ώριμων έργων που βρίσκονται σε εκκρεμότητα· καλεί επίσης την Επιτροπή να 

αναλάβει ισχυρή δέσμευση για τη βελτίωση της διαφάνειας των χρηματοδοτικών 

προγραμμάτων ως προς την ακρίβεια των εκτιμήσεων κόστους, την περιβαλλοντική 

συμμόρφωση, τη συμμετοχή της κοινωνίας των πολιτών στη λήψη αποφάσεων και την 

επαρκή και συνεχή παρακολούθηση των χρηματοδοτικών προγραμμάτων της ΕΕ· 

11. ενθαρρύνει την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να επενδύσουν περισσότερο σε έργα που 

απαιτούν λιγότερα κονδύλια και προσφέρουν σημαντικά βραχυπρόθεσμα πλεονεκτήματα, 

όπως η κάλυψη των ελλειπουσών ζεύξεων σε εγκαταλελειμμένες και καταργημένες 

περιφερειακές διασυνοριακές σιδηροδρομικές συνδέσεις, καθώς και η αναβάθμιση και 

συντήρηση υφιστάμενων υποδομών μεταφορών· 
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12. κρίνει αναγκαίο να επιτραπεί η μεταφορά των πλεονασματικών και αχρησιμοποίητων 

ανάληψης υποχρεώσεων από το ένα έτος στο άλλο, και καλεί την Επιτροπή να υποβάλει 

κατάλληλες σχετικές προτάσεις και να ανακατανείμει τα κονδύλια αυτά στα πλέον 

κατάλληλα, ώριμα και από οικονομική και περιβαλλοντική άποψη βιώσιμα έργα· τονίζει 

ότι θα πρέπει να επιτραπεί η μέγιστη δυνατή ευελιξία προκειμένου να διευκολυνθεί η 

μέγιστη αξιοποίηση των πιστώσεων ανάληψης υποχρεώσεων του ΠΔΠ· 

13. καλεί την Επιτροπή να λάβει υπόψη, κατά την κατανομή των κονδυλίων της ΕΕ για 

υποδομές μεταφορών, την 4η δέσμη μέτρων για τους σιδηροδρόμους, που εγκρίθηκε 

πρόσφατα, και να πράξει ό,τι της είναι δυνατό για να διευκολύνει την ταχεία υλοποίησή 

της σε πεδία όπως η διαλειτουργικότητα, η ασφάλεια, η βελτίωση των κοινωνικών 

συνθηκών και η ελεύθερη κυκλοφορία· καλεί επίσης της Επιτροπή να λάβει υπόψη τις 

συνεχιζόμενες συζητήσεις σχετικά με τη δέσμη μέτρων για τις αερομεταφορές και 

σχετικά με τους λιμένες, καθώς και την αναμενόμενη δέσμη μέτρων για τις οδικές 

μεταφορές· 

14. διαπιστώνει ότι ο ρόλος του ευρωπαϊκού προϋπολογισμού, μέσω των διαφόρων μορφών 

χρηματοδοτικής στήριξης (επιχορηγήσεις, χρηματοπιστωτικά μέσα), έχει αποδειχθεί ότι 

είναι καθοριστικός για την έναρξη ή την επανεκκίνηση πολυάριθμων έργων στον τομέα 

των μεταφορών· πιστεύει ότι οποιαδήποτε αναθεώρηση του ΠΔΠ πρέπει να εξετάζει κατά 

προτεραιότητα τον τομέα των μεταφορών· 

15. υπογραμμίζει τη στρατηγική σημασία του Ενιαίου Ευρωπαϊκού Ουρανού, ως του 

κυριότερου μέσου εγγύησης της ασφάλειας, των περιβαλλοντικών επιδόσεων, της 

ανταγωνιστικότητας και της προστασίας των δικαιωμάτων των πολιτών· καλεί την 

Επιτροπή να εξασφαλίσει τη διάθεση των αναγκαίων και προβλεπόμενων ποσών για την 

ανάπτυξη του ερευνητικού σχεδίου ΑΤΜ του Ενιαίου Ευρωπαϊκού Ουρανού (SESAR)· 

16. στηρίζει, επίσης, τη συνολική ανάκτηση των πόρων που μεταφέρθηκαν από το 

πρόγραμμα «Ορίζοντας 2020» στο ΕΤΣΕ· καλεί την Επιτροπή να διερευνήσει το 

ενδεχόμενο αύξησης των πόρων που διατίθενται στο SESAR και στην κοινή επιχείρηση 

Clean Sky, λαμβανομένων υπόψη των θετικών αποτελεσμάτων της κοινής επιχείρησης 

και της συμβολής τους στις πολιτικές της ΕΕ για τις μεταφορές και την κλιματική 

αλλαγή· 

17. υπογραμμίζει την κρίσιμη σημασία των εξαιρετικά επακριβών και αξιόπιστων 

πληροφοριών θέσης και χρονισμού που παρέχουν τα εμβληματικά ευρωπαϊκά 

προγράμματα δορυφορικής πλοήγησης Galileo και EGNOS για την αυξημένη ασφάλεια 

και την αποδοτική χρήση των αεροπορικών, οδικών, σιδηροδρομικών και θαλάσσιων 

μεταφορών, και ιδίως για τα ευφυή συστήματα μεταφορών και διαχείρισης της 

κυκλοφορίας όπως το ATM, το ERTMS, το eCall, τα συνδεδεμένα/αυτόνομα οχήματα και 

η ευφυής διαχείριση στόλου και φορτίου· καλεί την Επιτροπή να διαφυλάξει την ήδη 

διατεθείσα χρηματοδότηση του ΠΔΠ 2014-2020 για την ταχεία και πλήρη ολοκλήρωση 

και λειτουργία των υποδομών του Galileo και του EGNOS, καθώς και για την υποστήριξη 

των εφαρμογών στα προηγούμενα και στα επόμενα στάδια, στο πλαίσιο των 

προϋπολογισμών των ευρωπαϊκών προγραμμάτων GNSS και του προγράμματος 

«Ορίζοντας 2020»· επαναλαμβάνει, εν προκειμένω, τη δέσμευση της Επιτροπής να 

παρέχει αδιάλειπτες υπηρεσίες GNSS, να ενισχύσει την ανθεκτικότητα της ευρωπαϊκής 

οικονομίας και να μεγιστοποιήσει τα κοινωνικοοικονομικά οφέλη μέσω της ενθάρρυνσης 
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της ανάπτυξης εφαρμογών· 

18. υπενθυμίζει στην Επιτροπή και στα κράτη μέλη το ισχυρό δυναμικό που παρουσιάζουν τα 

οριζόντια έργα καθώς και οι συνέργειες μεταξύ των διευρωπαϊκών δικτύων μεταφορών, 

ενέργειας και τηλεπικοινωνιών· 

19. επισημαίνει την ανάγκη ανάπτυξης και προώθησης περισσότερο φιλικών προς το 

περιβάλλον μέσων μεταφοράς, όπως οι σιδηρόδρομοι· ζητεί, ως εκ τούτου, να δοθεί 

μεγαλύτερη στήριξη σε πρωτοβουλίες όπως η Shift2Rail· 

20. προτρέπει την Επιτροπή να εξασφαλίσει την αρμόζουσα διασυνοριακή συνεργασία και να 

ενισχύσει τη διακυβέρνηση των μακροπεριφερειακών στρατηγικών της ΕΕ (Δούναβης, 

Βαλτική Θάλασσα, Εύξεινος Πόντος, Αδριατική και Ιόνιο πέλαγος), με στόχο τη 

βελτίωση της εδαφικής, οικονομικής και κοινωνικής συνοχής και την προσφορά βοήθειας 

και υποστήριξης στα κράτη μέλη για τον προσδιορισμό έργων προτεραιότητας όσον 

αφορά τις υποδομές τα οποία προσφέρουν περιφερειακή και ευρωπαϊκή προστιθέμενη 

αξία· 

21. υπενθυμίζει ότι, ξεκινώντας από τον Ιανουάριο του 2017, τα μη χρησιμοποιηθέντα ποσά 

των κονδυλίων που μεταφέρονται από την πολιτική συνοχής στο CEF θα μπορούσαν να 

χρησιμοποιηθούν από όλα τα κράτη μέλη που καλύπτονται από την πολιτική συνοχής και 

καλεί την Επιτροπή να υποβάλει κατάλληλες προτάσεις για την παράταση της περιόδου 

χρήσης αυτών των χρηματοδοτικών μέσων από τα εν λόγω κράτη μέλη μέχρι την 31η 

Δεκεμβρίου του 2017· καλεί την Επιτροπή να διαθέσει τα ποσά που δεν θα έχουν 

χρησιμοποιηθεί μέχρι το τέλος του 2017 για έργα διασυνοριακών συνδέσεων μεταξύ 

αναπτυσσόμενων περιφερειών ή προς αυτές· καλεί τα κράτη μέλη να αξιοποιήσουν 

αποτελεσματικότερα την τεχνική βοήθεια που προσφέρει η Επιτροπή· 

22. τονίζει την ανάγκη ανάπτυξης μιας ευρύτερης και πιο ολοκληρωμένης προσέγγισης όσον 

αφορά τα κριτήρια των επιλέξιμων έργων για τα οποία ζητείται χρηματοδότηση από την 

ΕΕ και της παροχής καλύτερης πρόσβασης στη χρηματοδότηση για τα έργα που 

καθιερώνουν νέες υπηρεσίες μεταφορών και αποτελεσματικότερη διάδοση δεδομένων· 

υπογραμμίζει ιδίως την ανάγκη για να διοχετευθεί η χρηματοδότηση της ΕΕ στην 

εισαγωγή ψηφιακών υπηρεσιών μεταφορών και ευφυών συστημάτων μεταφορών που 

συμβάλλουν στη μετάβαση προς πιο βιώσιμα συστήματα μεταφορών και βελτιστοποιούν 

τη χρήση του υφιστάμενου δυναμικού· 

23. υπενθυμίζει ότι είναι σημαντικό να εξασφαλίζεται, εντός της Ένωσης, το μέγιστο δυνατό 

επίπεδο προστασίας, ασφάλειας και διαλειτουργικότητας στον τομέα των μεταφορών· 

τονίζει ότι οι πιστώσεις του προϋπολογισμού για τους οργανισμούς της ΕΕ δεν 

συνίστανται αποκλειστικά σε διοικητικές δαπάνες, αλλά συμβάλλουν επίσης στην 

επίτευξη των στόχων της ΕΕ, αποσκοπώντας παράλληλα στην εξοικονόμηση πόρων σε 

εθνικό επίπεδο, και ότι οι προϋπολογισμοί τους θα πρέπει να τους προσφέρουν επαρκή 

και κατάλληλα μέσα για την εκτέλεση των καθηκόντων τους· 

24. επισημαίνει ότι ο τομέας του βιώσιμου τουρισμού αποτελεί καθοριστικό παράγοντα για 

την ανάπτυξη της ευρωπαϊκής οικονομίας και κινητήρια δύναμη για ένα σημαντικό μέρος 

της απασχόλησης, ιδίως για την απασχόληση των νέων· θεωρεί ότι θα πρέπει να 

διατεθούν κατάλληλα και αυξημένα κονδύλια από τον προϋπολογισμό για την ανάπτυξη 

μιας γνήσιας ευρωπαϊκής πολιτικής στον τομέα του τουρισμού, με επίκεντρο την 
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προώθηση των μικρών και μεσαίου μεγέθους επιχειρήσεων και τον σεβασμό της φυσικής, 

πολιτιστικής, ιστορικής και βιομηχανικής κληρονομιάς· τονίζει την ανάγκη για καλύτερο 

συντονισμό μεταξύ των έργων τουρισμού και υποδομών· ζητεί από την Επιτροπή να 

εξετάσει το ενδεχόμενο δημιουργίας ειδικής ενότητας στο μελλοντικό πρόγραμμα 

πλαίσιο· 

25. αναγνωρίζει τη σημασία του ανθρώπινου κεφαλαίου για την ανάπτυξη τουριστικών 

υπηρεσιών και υπογραμμίζει τον ρόλο που μπορεί να διαδραματίσει το Ευρωπαϊκό 

Κοινωνικό Ταμείο στο πεδίο αυτό· τονίζει ότι οι επενδύσεις στον τουρισμό έχουν 

εξαιρετικό συντελεστή απόσβεσης, ενώ συμβάλλουν επίσης στην κοινωνική συνοχή, 

ιδίως στις περιοχές της υπαίθρου· 

26. τονίζει τη σημασία μιας επαρκώς χρηματοδοτούμενης Ολοκληρωμένης Θαλάσσιας 

Πολιτικής,  ως εμβληματικής πρωτοβουλίας της ΕΕ σε επίπεδο διατομεακής και διεθνικής 

διακυβέρνησης· 

27. θεωρεί ότι όλα τα δημοσιονομικά μέσα της ΕΕ που στηρίζουν τις επενδύσεις και την 

καινοτομία πρέπει να διατηρηθούν ή και να αναπτυχθούν και ότι δεν είναι αναγκαίο να 

ευνοείται το ένα από τα εν λόγω μέσα σε βάρος των άλλων· υπογραμμίζει τον ουσιαστικό 

ρόλο του προϋπολογισμού της Ένωσης ως κινήτρου για τις μελλοντικές δαπάνες και ως 

παράγοντα συνοχής και αποτελεσματικής εφαρμογής των πολιτικών στο εσωτερικό της 

ΕΕ. 
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